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NOUKOGU OTSUS 2010/656/UVJP,
29. oktoober 2010,

millega uuendatakse Cote d’Ivoire’i vastu suunatud piiravaid

meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

(O]

@

3)

“

(6]

Noukogu vottis 13. detsembril 2004 vastu iihise seisukoha
2004/852/UVIP (Céte d’Ivoire’i vastu suunatud piiravate meet-
mete kohta), (1) et rakendada URO Julgeolekundukogu resolut-
siooniga 1572 (2004) Cote d’Ivoire’i suhtes kehtestatud meet-
meid.

Noukogu vottis 23. jaanuaril 2006 vastu iihise seisukoha
2006/30/UVIP, (*) millega uuendatakse Cote d’Ivoire’i suhtes
kehtestatud piiravaid meetmeid 12 kuu vorra ning tdiendatakse
neid URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1643 (2005) punkti
6 alusel kehtestatud piiravate meetmetega.

Pirast URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1842 (2008)
Cote d’Ivoire’i suhtes kehtestatud piiravate meetmete uuendamist
18. novembril 2008 vottis ndukogu vastu {ihise seisukoha
2008/873/UVIP, (®) millega veel kord uuendatakse Cote
d’Ivoire’i suhtes kehtestatud piiravaid meetmeid alates 1. novem-
brist 2008.

URO Julgeolekundukogu véttis 15. oktoobril 2010 vastu resolut-
siooni 1946 (2010), millega uuendati Cote d’Ivoire’i suhtes URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 1572 (2004) ja URO Julgeole-
kundukogu resolutsiooni 1643 (2005) punkti 6 kohaselt kehtes-
tatud meetmeid kuni 30. aprillini 2011 ning muudeti relvade
suhtes kehtestatud piiravaid meetmeid.

Cote d’Ivoire’i suhtes kehtestatud piiravaid meetmeid tuleks
seetdttu uuendada. Lisaks URO Julgeolekundukogu resolutsioo-
niga 1946 (2010) ette ndhtud relvaembargoga seotud erandite
arvessevotmisele on asjakohane muuta piiravaid meetmeid, et
teha erandeid seoses muu varustusega, mille suhtes liit on sdltu-
matult piiranguid kehtestanud.

(1) ELT L 368, 15.12.2004, 1k 50.
() ELT L 19, 24.1.2006, Ik 36.
() ELT L 308, 19.11.2008, Ik 52.
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(6) Euroopa Liidu rakendusmeetmed on sétestatud noukogu
31. jaanuari 2005. aasta mairuses (EU) nr 174/2005 (millega
kehtestatakse piirangud sdjategevusega seotud abi osutamise
suhtes Cote d’Ivoire’ile), (') ndukogu 12. aprilli 2005. aasta
midruses (EU) nr 560/2005 (millega kehtestatakse teatavate
isikute ja Ttksuste vastu suunatud piiravad meetmed seoses
olukorraga Céte d’Ivoire’is) (?) ja ndukogu 20. detsembri 2002.
aasta miairuses (EU) nr 2368/2002 (Kimberley protsessi sertifit-
seerimissiisteemi  rakendamise kohta tdotlemata teemantide
rahvusvahelises kaubanduses) (3),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide, sealhulgas tuli-
relvade ja laskemoona, sdjavdeveokite ja -varustuse, poolsdjalise varus-
tuse ja eespool nimetatuile ettendhtud varuosade, samuti vahendite, mida
voidakse kasutada siserepressioonideks, Cote d’Ivoire’i miilimine, tarni-
mine, iileandmine vdi eksportimine liikmesriikide kodanike poolt voi
litkkmesriikide territooriumilt v&i litkmesriikide lipu all sditvaid laevu
voi liikmesriikides registreeritud Ohusdidukeid kasutades, soltumata
sellest, kas nimetatud relvad, nendega seotud materjalid ja varustus on
périt liikkmesriikide territooriumilt vdi mitte, on keelatud.

2. Samuti on keelatud:

a) otseselt voi kaudselt pakkuda tehnilist abi, vahendusteenuseid ja
muid teenuseid, mis on seotud 1dikes 1 nimetatud toodetega voi
nendega varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega,
tihelegi fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iliksusele vOi asutusele
Cote d’Ivoire’is voi kasutamiseks Cote d’Ivoire’is;

b) otseselt voi kaudselt tagada rahastamist voi anda rahalist abi, mis on
seotud 16ikes 1 nimetatud toodetega (sealhulgas eelkdige toetused,
laenud ja ekspordikrediidikindlustused), kdnealuste toodete miilimi-
seks, tarnimiseks, iileandmiseks voi ekspordiks voi nendega seotud
tehnilise abi, vahendusteenuste vOi muude teenuste osutamiseks
iihelegi fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele
Cote d’Ivoire’is voi kasutamiseks Cote d’Ivoire’is.

Artikkel 2
Artiklit 1 ei kohaldata:

a) tarnete ja tehnilise abi suhtes, mis on ette néhtud iiksnes Cote d’Ivoi-
re’is 1dbi viidava URO operatsiooni ja seda toetavate Prantsusmaa
relvajoudude toetuseks voi neile kasutamiseks;

(') ELT L 29, 2.2.2005, Ik 5.
() ELT L 95, 14.4.2005, Ik 1.
() EUT L 358, 31.12.2002, 1k 28.
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b) jirgneva tegevuse suhtes, mille URO Julgeolekundukogu resolut-

d)

siooni 1572 (2004) punkti 14 alusel asutatud komitee (edaspidi
»sanktsioonide komitee”) on eelnevalt heaks kiitnud:

i) liksnes humanitaar- ja kaitseotstarbeks ette ndhtud mittesurmava
sojavarustuse, sealhulgas liidu, URO, Aafrika Liidu ja Liine-
Aafrika riikide majandusiihenduse (ECOWAS) kriisiohjamisope-
ratsioonidele ette ndhtud varustuse miiiik, tarnimine, iileandmine
voi eksport,

i) sellise mittesurmava sdjavarustuse miilik, tarnimine, {ileandmine
vOi eksport, mis on ette ndhtud iiksnes selleks, et voimaldada
Cote d’Ivoire’i julgeolekujoududel kasutada avaliku korra kaits-
misel joudu ainult asjakohasel ja proportsionaalsel viisil,

iii) alapunktides i ja ii osutatud varustusega voi selliste operatsioo-
nidega seotud rahastamise voi rahalise abi andmine,

iv) alapunktides i ja ii osutatud varustusega vdi selliste operatsioo-
nidega seotud tehnilise abi ja koolituse andmine;

kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja sodurikiivrite suhtes, mida
URO tootajad, liidu voi selle liikmesriikide to6tajad, massiteabeva-
hendite esindajad, humanitaar- ja arenguabitodtajad ning nendega
seotud tootajad miitivad, tarnivad, annavad {iile voi ekspordivad
Cote d’Ivoire’i ajutiselt liksnes isiklikuks kasutamiseks;

eelnevalt sanktsioonide komiteele teatatud miiligi vOi tarnete suhtes,
mis on ajutiselt {ile antud voi eksporditud Cote d’Ivoire’i selle riigi
relvajoududele, mis vGtab rahvusvahelise diguse kohaseid meetmeid
iiksnes ja otseselt oma ja nende riikide kodanike, kellele ta annab
Cote d’Ivoire’is konsulaarabi vilislepingu alusel, evakueerimise
vOimaldamiseks;

sanktsioonide komitee poolt eelnevalt heaks kiidetud, vastavalt
Linas-Marcoussis’ lepingu 16ike 3 punktile f iiksnes kaitse- ja julgeo-
lekujdudude timberkorraldamise toetuseks voi selle kdigus kasutami-
seks ettendhtud relvade ja nendega seotud materjalide ning tehnilise
koolituse ja abi miilimise, tarnimise, tileandmise v3i ekspordi suhtes;

sellise mittesurmava varustuse miiiigi, tarnimise, ileandmise voi
ekspordi suhtes, mida vdidakse kasutada siserepressioonideks iiksnes
sel eesmirgil, et vdimaldada Cote d’Ivoire’i julgeolekujoududel
kasutada avaliku korra kaitsmisel joudu ainult asjakohasel ja proport-
sionaalsel viisil, ning sellise varustusega seotud rahastamise vdi raha-
lise abi, tehnilise abi ja koolituse andmise suhtes.
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Artikkel 3

Kooské&las URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1643 (2005) keela-
takse kdigi todtlemata teemantide otsene voi kaudne import Cote d’Ivoi-
re’ist Euroopa Liitu, olenemata sellest, kas need teemandid on périt Cote
d’Ivoire’ist vOi mitte.

Artikkel 4

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et takistada oma terri-
tooriumile sisenemast v3i seda ldbimast jargmisi isikuid:

a) I lisas loetletud isikud, kelle on kindlaks médiranud sanktsioonide
komitee ja kes kujutavad ohtu rahule ja riigisisesele lepitusprotsessile
Cote d’Ivoire’is, eriti need, kes tOkestavad Linas-Marcoussis’ ja
Accra III lepingute rakendamist, keda loetakse asjakohase teabe
pohjal vastutavaks Cote d’Ivoire’is toime pandud inimdiguste ja
rahvusvahelise humanitaardiguse tdsiste rikkumiste eest, kes on
avalikult vaenu ja vidgivalda Shutanud ning kes rikuvad sanktsioo-
nide komitee hinnangul URO julgeolekundukogu resolutsiooni 1572
(2004) punkti 7 alusel kehtestatud meetmeid,

b) II lisas loetletud isikud, kes ei ole kantud I lisas olevasse nimekirja
ning kes takistavad rahu ja riigisisest lepitusprotsessi ja eelkdige
kujutavad endast ohtu valimisprotsessi edukale 16puleviimisele.

2. Loige 1 ei kohusta liitkmesriiki keelama oma kodanike sisenemist
oma territooriumile.

3. Loike 1 punkti a ei kohaldata, kui sanktsioonide komitee otsustab,
et:

a) reisimine on Oigustatud seoses kiireloomuliste humanitaarvajadus-
tega, sealhulgas usuliste kohustustega,

b) erandi tegemine aitaks kaasa URO Julgeolekundukogu resolutsioo-
nide eesmirkide saavutamisele seoses rahu ja riigisisese leppimisega
Cote d’Ivoire’is ning stabiilsuse tagamisega selles piirkonnas.

4.  Loige 1 ei mdjuta neid juhtumeid, kui liikmesriiki seob rahvusva-
helisest digusest tulenev kohustus, nimelt:

i) rahvusvahelise valitsustevahelise organisatsiooni vd0rustajariigina;

ii) URO poolt kokku kutsutud vdi selle egiidi all toimuva rahvusvahe-
lise konverentsi vOorustajariigina;

iii) privileege ja immuniteete kehtestava mitmepoolse lepingu alusel voi

iv) Piiha Tooli (Vatikani linnriik) ja Itaalia vahel 1929. aastal sdlmitud
lepingust (Lateraani pakt) tulenevalt.
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5. Loiget 4 kohaldatakse ka juhtudel, kui liikmesriik on Euroopa
Julgeoleku- ja Koostodorganisatsiooni (OSCE) vdorustajariik.

6. Noukogu teavitatakse noduetekohaselt kdigist liikmesriigi poolt
16igete 4 voi 5 kohaselt tehtud eranditest.

7. Liikmesriik vdib lubada erandeid 1dike 1 punkti b alusel kehtes-
tatud meetmetest, kui reisimine on Oigustatud seoses kiireloomuliste
humanitaarvajaduste voi valitsustevahelistel kohtumistel osalemisega,
sealhulgas Euroopa Liidu korraldatud voi OSCE eesistujaks oleva liik-
mesriigi voorustatavad kohtumised, kus peetakse poliitilist dialoogi, mis
otseselt edendab demokraatiat, inimdigusi ja digusriiki Cote d’Ivoire’is.

8. Liikmesriik, kes soovib teha 16ikes 7 osutatud erandeid, teatab
sellest noukogule kirjalikult. Erand loetakse lubatuks, vilja arvatud
juhul, kui iiks voi mitu ndukogu liiget esitab kirjaliku vastuviite kahe
toopdeva jooksul alates kavandatavat erandit késitleva teatise saamisest.
Juhul, kui ks voi mitu ndukogu liiget esitavad vastuvdite, voib
ndukogu otsustada kavandatud erandi tegemise kvalifitseeritud haéltee-
namuse alusel.

9. Juhul kui litkmesriik lubab 1digete 4, 5 ja 7 alusel I voi II lisas
loetletud isikute sisenemise oma territooriumile voi selle ldbimise,
kehtib luba ainult véljastamise pohjuseks olnud eesmaérgil ja ainult asja-
omaste isikute suhtes.

Artikkel 5

1. Kiilmutatakse kdik rahalised vahendid ja majandusressursid:

a) mis kuuluvad I lisas loetletud, sanktsioonide komitee poolt kindlaks
madratud ning artikli 4 1dike 1 punktis a osutatud isikutele v3i on
nende otsese vOi kaudse kontrolli all, voi mida valdavad tiiksused,
mille omanikuks on vdi mida otseselt v3i kaudselt kontrollivad kas
eespool nimetatud isikud v6i nende nimel voi nende juhtimisel tegut-
sevad sanktsioonide komitee poolt kindlaks médratud muud isikud,

b) mis kuuluvad II lisas loetletud isikutele voi iiksustele, kes ei ole
kantud I lisas sisalduvasse loetellu ning kes takistavad rahuprotsessi
ja rahvuslikku leppimist ning eelkdige ohustavad valimisprotsessi
nduetekohast 1dbiviimist, vOoi on nende otsese vOi kaudse kontrolli
all, voi mida valdavad iiksused, mille omanikuks on v0i mida otse-
selt voi kaudselt kontrollivad kas eespool nimetatud isikud v3i nende
nimel vdi nende juhtimisel tegutsevad muud isikud.

2. Rahalisi vahendeid, finantsvarasid ega majandusressursse ei anta
otseselt ega kaudselt 15ikes 1 osutatud isikute vdi iliksuste késutusse ega
nende toetuseks.

3. Liikmesriigid vodivad lubada erandite tegemist ldigetes 1 ja 2
osutatud meetmete suhtes seoses rahaliste vahendite ja majandusressurs-
sidega:

a) mis on vajalikud poéhivajaduste rahuldamiseks tehtavateks kulutus-
teks, nagu toiduainete, iiiiri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude eest
tasumine, maksud, kindlustusmaksed ja tasu kommunaalkulude eest;
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b) mis on ette ndhtud iiksnes Oigusabiteenuste osutamisega seotud
mdistlike to6tasude maksmiseks ja nendest teenustest tulenevate
kulude hiivitamiseks;

¢) mis on ette ndhtud tliksnes siseriiklike digusaktide kohaste tasude voi
teenustasude maksmiseks kiilmutatud rahaliste vahendite voi majan-
dusressursside tavapdrase haldamise voi sdilitamise eest;

d) mis on vajalikud erakorraliste kulutuste katteks;

e) mille suhtes kohus, haldusorgan vdi vahekohus on kasutanud kinni-
pidamisdigust vdi on teinud otsuse, millisel juhul voib rahalisi
vahendeid ja majandusressursse kasutada sellise kinnipidamisdiguse
vOi otsuse tditmiseks tingimusel, et selline kinnipidamisdigus tekkis
vOi otsus voeti vastu enne sanktsioonide komitee vdi ndukogu poolt
asjaomase isiku voi iiksuse kindlaksméédramist ja kdesolevas artiklis
viidatud isik voi iiksus ei saa sellest kasu.

Seoses 1 lisas loetletud isikute ja iiksustega:

— voib asjaomane litkmesriik teha kdesoleva 10ike esimese 10igu punk-
tides a, b ja c¢ osutatud erandeid pérast seda, kui ta on teavitanud
sanktsioonide komiteed oma kavatsusest lubada vajaduse korral ligi-
pédsu sellistele rahalistele vahenditele ja majandusressurssidele ning
kui sanktsioonide komitee ei ole kahe tdGpdeva jooksul pdrast sellist
teavitamist teinud negatiivset otsust;

— voib asjaomane liikmesriik teha kdesoleva 10ike esimese 10igu
punktis d osutatud erandi pédrast seda, kui ta on teavitanud sankt-
sioonide komiteed ning sanktsioonide on erandi tegemise heaks
kiitnud;

— voib asjaomane liikmesriik teha kéesoleva 16ike esimese 13igu
punktis e osutatud erandi pidrast seda, kui ta on teavitanud sankt-
sioonide komiteed.

3a.  Seoses II lisas loetletud isikute ja iiksustega vdivad liikkmesriigid
lubada 16igetes 1 ja 2 osutatud meetmete suhtes erandeid seoses huma-
nitaareesmarkidel vajalike rahaliste vahendite ja majandusressurssidega,
teavitades sellest eelnevalt teisi liikmesriike ja komisjoni.

3b.  Ldike 1 punkt b ei takista loetellu kantud isikut voi iiksust tege-
mast makset, mis tuleneb lepingust, mis on sdlmitud enne asjaomase
isiku voi iiksuse loetellu kandmist, tingimusel et asjaomane liikmesriik
on kindlaks teinud, et makse otseseks voi kaudseks saajaks ei ole 15ike
1 punktis b osutatud isik vdi {iksus.

4. Loiget 2 ei kohaldata kiilmutatud kontodele kantud jérgmiste
summade suhtes:

a) nende kontode intressid vdi muud tulud voi

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest voi kohustustest,
mis solmiti vOi mis tekkisid enne kuupdeva, mil nende kontode
suhtes hakati kohaldama piiravaid meetmeid ihise seisukoha
2004/852/UVJIP vdi kiesoleva otsuse alusel,

tingimusel et kdigi selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes
kohaldatakse jétkuvalt 1oiget 1.
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Artikkel 5a

Keelatud on:

a) pdrast 6. aprilli 2011 osta vdi vahendada Laurent GBAGBO ebasea-
dusliku valitsuse ning selle nimel voi alluvuses tegutsevate isikute
voi iiksuste vdi sellele kuuluvate voi selle kontrolli all olevate
iiksuste poolt emiteeritud vdi garanteeritud vdlakirju voi véértpabe-
reid ning osutada nende emiteerimiseks abi. Erandkorras on finant-
seerimisasutustel lubatud osta selliseid vdlakirju voi véértpabereid,
mille védrtus vastab juba nende kées olevatele volakirjadele ja véirt-
paberitele ning mille maksetidhtpdev on kétte joudmas;

b) anda mis tahes kujul laenu Laurent GBAGBO ebaseaduslikule valit-
susele ning selle nimel voi alluvuses tegutsevatele isikutele voi
iksustele voi sellele kuuluvatele voi selle kontrolli all olevatele
iiksustele.

Punktides a ja b osutatud volakirjade ja véirtpaberite ostmisest voi
vahendamisest ning nende emiteerimiseks abi osutamisest ja laenu
andmisest ei tulene asjaomastele fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele,
iiksustele ega asutustele mingit vastutust, juhul kui nad ei teadnud ja
neil ei olnud mojuvat pdhjust arvata, et nende tegevus voiks konealuseid
keelde rikkuda.

Artikkel 6

1. Noukogu koostab I lisas esitatud nimekirja ning muudab seda
kooskodlas URO Julgeolekundukogu voi sanktsioonide komitee antud
juhistega.

2. Noukogu koostab liitkmesriigi voi liidu vélisasjade ja julgeoleku-
poliitika korge esindaja ettepanekul II lisas esitatud nimekirja ja teeb
sellesse muudatusi.

Artikkel 7

1. Kui julgeolekundukogu vdi sanktsioonide komitee méérab loetellu
kantava isiku voi iiksuse, kannab ndukogu selle isiku voi iiksuse I
lisasse.

2. Kui ndukogu otsustab kohaldada isiku voi iiksuse suhtes artikli 4
16ike 1 punktis b ja artikli 5 16ike 1 punktis b osutatud meetmeid,
muudab ta vastavalt II lisa.

3.  Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetellu kandmise
pdhjused asjaomasele isikule voi iiksusele kas otse, juhul kui aadress
on teada, vdi teatise avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele isikule
voOi iiksusele vOimaluse esitada oma markused.

4. Kui on esitatud mérkusi voi olulisi uusi tdendeid, vaatab ndukogu
oma otsuse ldbi ning teavitab sellest asjaomast isikut voi iiksust.
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Artikkel 8

1. T jaII lisa sisaldavad isikute ja iiksuste loetellu kandmise pohju-
seid, nagu need on esitanud julgeolekundukogu voi sanktsioonide
komitee seoses I lisaga.

2. 1Ija II lisasse kantakse vdimaluse korral teave, mille on esitanud
julgeolekundukogu voi sanktsioonide komitee seoses I lisaga ning mis
on vajalik asjaomaste isikute voi iliksuste identifitseerimiseks. Isikute
puhul voib selline teave sisaldada nime ja eesnime, sealhulgas varjuni-
mesid, siinniaega ja -kohta, kodakondsust, passi- ja ID-kaardi numbrit,
sugu, aadressi, kui see on teada, ning positsiooni vdi ametit. Uksuste
puhul voib selline teave sisaldada nime, registrisse kandmise kohta ja
kuupéeva, registrinumbrit ja tegevuskohta. Samuti kantakse I lisasse
julgeolekundukogu voi sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise
kuupéev.

Artikkel 9

Uhine seisukoht 2004/852/UVIP ja iihine seisukoht 2006/30/UVIP
tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 9a

Kéesoleva otsusega kehtestatud meetmete voimalikult suure mdju aval-
damiseks julgustab liit kolmandaid riike vOtma samasuguseid piiravaid
meetmeid kui kdesolevas otsuses.

Artikkel 10
1.  Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

2. Otsus Vaadatalfse 1dbi, seda muudetakse vOi see tunnistatakse
kehtetuks vastavalt URO Julgeolekundukogu asjaomastele otsustele.

3. Artikli 4 1dike 1 punktis b ja artikli 5 16ike 1 punktis b osutatud
meetmed vaadatakse korrapdraste ajavahemike jérel 1dbi ning seda
tehakse vdhemalt iga 12 kuu moddumisel. Nende meetmete kohalda-
mine asjaomaste isikute ja liksuste suhtes 10petatakse, kui ndukogu teeb
artikli 6 15ikes 2 osutatud korra kohaselt kindlaks, et tingimused kdne-
aluste meetmete kohaldamiseks ei ole enam tdidetud.

4.,  Artikli 5 16ikes 2 osutatud meetmed scoses II lisas loetletud sada-
matega vaadatakse 14bi hiljemalt 1. juuniks 2011.
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> M1 LISA | <

Artikli 4 16ike 1 punktis a ja artiklis 5 osutatud isikute nimekiri

Nimi (ja vdimalikud
varjunimed)

Identifitseerimisandmed (stinniaeg ja -koht,
passinumber / ID-kaardi number jne)

Loetellu kandmise pdhjused

URO poolt
loetellu kand-
mise kuupdev

BLE  GOUDE,
Charles (alias
Général; Génie de
kpo, Gbapé Zadi)

Stinniaeg: 1.1.1972
Kodakondsus: Céte d’Ivoire

Pass: 04LE66241 République de Cote
d’Ivoire, vidlja antud 10.11.2005,
kehtiv kuni 9.11.2008.

PD.: AE/088 DH 12 République de
Cote d’Ivoire, vilja antud
20.12.2002, kehtiv kuni 11.12.2005.

Pass: 98L.C39292 République de Cote
d’Ivoire, vilja antud 24.11.2000,
kehtiv kuni 23.11.2003.

Stinnikoht: Guibéroua (Gagnoa) voi
Niagbrahio/Guiberoua voi Guiberoua

2001 aastal teadaolev  aadress:
Yopougon Selmer, Bloc P 170;
samuti Hotel Ivoire.

Teatatud aadress  Sveitsi  poolt
15.11.2005 védlja antud ja kuni
31.12.2005 kehtinud reisidokumendis
nr C2310421: Abidjan, Cocody.

COJEPi  (,,Noored patrioodid”)
juht, korduvalt esitanud avaldusi,
mis GShutavad vigivallale URO
rajatiste ja personali ning vélis-
maalaste vastu; relvariihmituste
végivallaaktide juhendamine ja
neis osalemine, sealhulgas peks-
mine, végistamine ja kohtuvilised
hukkamised; URO, Rahvusvahe-
lise Toorihma (IWG), poliitilise
opositsiooni ja sdltumatu ajakirjan-
duse dhvardamine; rahvusvaheliste
raadiojaamade  sabotaaz; IWG,
URO Cote d’Tvoire’i
operatsiooni (UNOCI) ja Prant-
susmaa relvajoudude tegevuse
ning resolutsioonis 1643 (2005)
maédratletud rahuprotsessi
tokestamine.

7.  veebruar
2006

DIJUE, Eugene
N’goran Kouadio

Siinniaeg: 1.1.1966 voi 20.12.1969
Kodakondsus: Cote d’Ivoire

Pass: 04 LE 017521, vélja antud
10. veebruaril 2005 ja kehtiv kuni
10. veebruarini 2008.

Liikumise UPLTCI (Union des
Patriotes pour la Libération Totale
de la Cote d’lvoire — Cote
d’Ivoire’i  tdieliku  vabastamise
eest voitlevate patriootide liit)
juht. Korduvalt esitanud avaldusi,
mis Ohutavad vigivallale URO
rajatiste ja personali ning vilis-
maalaste vastu; relvarithmituste
vigivallaaktide juhendamine ja
neis osalemine, sealhulgas peks-
mine, végistamine ja kohtuvilised
hukkamised; IWG, UNOCI ja
Prantsusmaa relvajoudude tege-
vuse ning resolutsioonis 1643
(2005) maéératletud rahuprotsessi
tokestamine.

7. veebruar
2006

FOFIE, Martin
Kouakou

Stinniaeg: 1.1.1968
Kodakondsus: Cote d’Ivoire
Stinnikoht: BOHI, Cote d’Ivoire

Burkina Faso ID-kaardi number:
2096927, viélja antud 17. martsil
2005.

Burkina Faso kodakondsustunnistus:
CNB N.076 (17. veebruar 2003).

Isa nimi: Yao Koffi FOFIE

Ema nimi: Ama Krouama
KOSSONOU

Cote d’Ivoire’i ID-kaardi number:
970860100249, vélja antud 5. augustil
1997, kehtiv kuni 5. augustini 2007.

Ulemkapral / uute vigede koman-
dant Korhogo piirkonnas. Temale
alluvad vded on seotud lapssodu-
rite vdrbamisega, inimrodvidega,
sunnitdd  kasutamisega,  naiste
seksuaalse kuritarvitamisega,
omavoliliste vahistamiste ja kohtu-
véliste hukkamistega, mis on
vastuolus inimdigusi késitlevate
konventsioonide ja rahvusvahelise
humanitaardigusega; WG,
UNOCI ja Prantsusmaa relvajou-
dude tegevuse ning resolutsioonis
1643 (2005) maéératletud rahuprot-
sessi tokestamine.

7. veebruar
2006
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Nimi (ja vdimalikud
varjunimed)

Identifitseerimisandmed (stinniaeg ja -koht,
passinumber / ID-kaardi number jne)

Loetellu kandmise pohjused

URO poolt
loetellu kand-
mise kuupiev

Laurent GBAGBO

Stinniaeg: 31. mai 1945
Stinnikoht: Gagnoa, Cote d’Ivoire

Cote d’lvoire’i endine president:
rahu- ja lepitusprotsessi takista-
mine, presidendivalimiste tule-
muste mittetunnustamine.

URO  poolt
loetellu kand-
mise
kuupéev:
30.3.2011
(Euroopa
Liidu  poolt
loetellu kand-
mise
kuupiev:
22.12.2010)

Simone GBAGBO

Stinniaeg: 20. juuni 1949

Siinnikoht: Moossou, Grand-Bassam,

Cote d’lvoire’i rahvarinde parla-
mendifraktsiooni eesistuja: rahu-

URO  poolt
loetellu kand-

Cote d’Ivoire ja lepitusprotsessi  takistamine, | mise
avalik  vaenu  ja  vigivalla | kuupéev:
ohutamine. 30.3.2011
(Euroopa
Liidu  poolt
loetellu kand-
mise
kuupiev:
22.12.2010)
Désiré TAGRO Passi number: PD — AE 065FHO0S8 Isehakanud presidendi” | URO  poolt
Siinniaeg: 27. jaanuar 1959 Laurent GBAGBO peasekretir: | loetellu kand-
L. . R . rahu- ja lepitusprotsessi takista- | mise
Stinnikoht: Issia, Cote d’Ivoire mine, presidendivalimiste tule- | kuupéev:
muste mittetunnustamine, rahvalii- | 30.3.2011
kumiste végivaldses mahasuru- | (Euroopa
mises osalemine. Liidu  poolt

loetellu kand-
mise

kuupdev:

22.12.2010)
Pascal AFFI | Passi number: PD-AE 09DD00013. Cote d’Ivoire’i rahvarinde eesis- | URO  poolt
N’GUESSAN tuja: rahu- ja lepitusprotsessi takis- | loetellu kand-

Stinniaeg: 1. jaanuar 1953
Stinnikoht: Bouadriko, Cote d’Ivoire

tamine,
Ohutamine.

vaenu ja  végivalla

mise
kuupéev:
30.3.2011
(Euroopa
Liidu  poolt
loetellu kand-
mise
kuupiev:
22.12.2010)

Alcide DJEDJE

Stinniaeg: 20. oktoober 1956
Stinnikoht: Abidjan, Cote d’Ivoire

Laurent GBAGBO ldhedane
ndunik: Laurent GBAGBO ebasea-
duslikus  valitsuses  osalemine,
rahu- ja lepitusprotsessi takista-
mine, avalik vaenu ja végivalla
ohutamine.

URO  poolt
loetellu kand-
mise

kuupiev:
30.3.2011
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A. Isikud

1I LISA

Artikli 4 16ike 1 punktis b ja artikli 5 16ike 1 punktis b osutatud isikute ja iiksuste loetelu

Nimi (ja vdimalikud varjunimed)

Identifitseerimis-andmed

Pdhjendus

Kolonelleitnant Nathanaél

Ahouman Brouha

Stinniaeg: 6. juuni 1960

Vabariigi Presidendi
Julgeolekurithmituse (GSPR) komandant.

Vastutab  inimdiguste ja rahvusvahelise
humanitaardiguse rdnga rikkumise eest Cote
d’Ivoire’is; demokraatlikult valitud presi-
dendi vdimule allumisest keelduv sdja-
viéelane.

Aké N'Gbo Gilbert Marie

Siinniaeg ja -koht: 8. oktoober
1955, Abidjan
Passi number:

08 AA 61107 (kehtivusaja
16pp: 2. aprill 2014)

Viidetav peaminister ning planeerimis- ja
arenguminister: osalemine Laurent Gbagbo
ebaseaduslikus valitsuses.

Pierre Israél Amessan Brou

Cote d’lvoire’i raadio ja televisiooni peadi-
rektor:

rahuprotsessi ja leppimise takistamine,
kutsudes avalikkust iiles vihkamisele ja vagi-
vallale ning osaledes valeinformatsiooni
edastamise kampaanias 2010. aasta presiden-
divalimiste kohta.

Frank Anderson Kouassi

Riikliku audiovisuaal- ja kommunikatsiooni-
ndukogu president:

Rahuprotsessi  ja leppimise takistamine,
kutsudes avalikkust iiles vihkamisele ja végi-
vallale ning osaledes valeinformatsiooni
edastamise kampaanias 2010. aasta presiden-
divalimiste kohta; keeldumine allumast
demokraatlikult valitud presidendi vdimule.

Nadiani Bamba

Stinniaeg ja -koht: 13. juuni
1974, Abidjan

Passi number: PD - AE 061
FP 04

Rithmituse Cyclone juht, ajalehe ,,Le temps”
toimetaja: Rahuprotsessi ja leppimise takista-
mine, kutsudes avalikkust iiles vihkamisele
ja viégivallale ning osaledes valeinformat-
siooni edastamise kampaanias 2010. aasta
presidendivalimiste kohta.

Kadet Bertin

Stindinud umbes 1957. aastal
Mamas.

Gbagbo julgeolekundunik:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast demokraatlikult valitud
presidendi voimu. Represseerimise ja hirmu-
tamisega seotud litkumiste algataja.
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Nimi (ja vdimalikud varjunimed)

Identifitseerimis-andmed

Pohjendus

Kindral Dogbo Blé

Stinniaeg ja -koht: 2. veebruar
1959, Daola

Vabariikliku kaardivéde juht:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine;
vastutab  inimdiguste ja  rahvusvahelise
humanitaardiguse rdnga rikkumise eest Cote
d’Ivoire’is; sdjavielane, kes keeldub tunnus-
tamast demokraatlikult valitud presidendi
voimu.

Bohoun Bouabré Paul

Antoine

Siinniaeg ja -koht: 9. veebruar
1957, Issia

Passi number: PD AE 015
FO 02

Endine riigiminister, Cote d’Ivoire’i Rahva-
rinde juht:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine,
keeldub tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi.

10.

Alamprefekt Oulai Delefosse

Stinniaeg: 28. oktoober 1968

Patriootilise vastupanuliidu Union patrio-
tigue pour la résistance du Grand
Ouest (UPRGO) juht: Rahuprotsessi ja
leppimise takistamine, keeldudes desarmeeri-
misest ja allumisest demokraatlikult valitud
presidendi voimule.

11.

Admiral Vagba Faussignau

Siinniaeg ja -koht:
31. detsember 1954, Bobia

Cote d’Ivoire’i merevde komandor, sdjalise
staabi alljuht: Vastutab inimdiguste ja
rahvusvahelise ~ humanitaardiguse  rdnga
rikkumise eest Cote d’Ivoire’is; demokraatli-
kult valitud presidendi voimule allumisest
keelduv sojavéelane.

12.

Pasteur Gammi

Cote d'Ivoire'i laéneosa vabastusliikumise
Mouvement ivoirien pour la libération de
I'Ouest de la Céte d'Ivoire (MILOCI) juht
Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dudes desarmeerimisest ja allumast demo-
kraatlikult valitud presidendi vdimule.

15.

Kindral Guiai Bi Poin

Stinniaeg ja -koht:
31. detsember 1954,
Gounela.

Julgeolekuoperatsioonide
juhtimiskeskuse (CECOS) tilem:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine;
vastutab  inimdiguste ja rahvusvahelise
humanitaardiguse rdnga rikkumise eest Cote
d’Ivoire’is; demokraatlikult valitud presi-
dendi vdimule allumisest keelduv sdja-
viéelane.

Denis Maho Glofiei

Siindinud Val de Marne’is

Suur-Ladne Vabastusrinde Front de libéra-
tion du Grand Ouest (FLGO) juht:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dudes desarmeerimisest ja allumisest demo-
kraatlikult valitud presidendi vdimule.
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Nimi (ja vdimalikud varjunimed)

Identifitseerimis-andmed

Pohjendus

(teise nimega Aya Christine
Rosalie Adjobi née Nebout)

1949, Grand Bassam
Passi number:

PD-AE/017FY12  (kehtivus-
aja 10pp: 14. detsember 2011)

17. Kapten Anselme Séka Yapo | Siinniaecg ja -koht: 2. mai | Simone Gbagbo ihukaitsja:

1973, Adzopé Vastutab  inimdiguste ja rahvusvahelise
humanitaardiguse ringa rikkumise eest Cote
d’Ivoire’is; demokraatlikult wvalitud presi-
dendi vOimule allumisest keelduv sdja-
vielane.

19. Yao N'Dré Stinniaeg:  29.  detsember | Konstitutsioonindukogu esimees: Rahuprot-
1956 sessi ja leppimise takistamine, keeldumine

tunnustamast presidendivalimiste tulemusi.
keeldumine allumast demokraatlikult valitud
presidendi vdimule.

20. Yanon Yapo Viidetavalt pitsatihoidja, justiits- ja inimdi-
guste minister: Rahuprotsessi ja leppimise
takistamine ning keeldumine tunnustamast
presidendivalimiste ~ tulemusi,  osaledes
Laurent Gbagbo ebaseaduslikus valitsuses.

21. Dogou Alain Stinniaeg ja -koht: 16. juuli | Viidetavalt kaitse- ja kodanikuteenistuse
1964, Aboisso minister:

Passi number: Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning

PD-AE/053FROS (kehtivusaja keeldumine tunnustamast presidendivalimiste

16pp: 27. mai 2011) tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

22. Emile Guiriéoulou Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar | Véidetav siseminister: Rahuprotsessi ja
1949, Guiglo leppimise takistamine ning keeldumine
Passi number: tunnustamast presidendivalimiste tulemusi,

. osaledes Laurent Gbagbo ebaseaduslikus

P.D—A:E/008G003 (kehtivus- | {aritsuses.

aja 16pp: 14. mirts 2013)

23. Charles Désiré Noé€l Laurent | Siinniaeg ja -koht: | Viidetavalt majandus- ja rahandusminister:

Dallo 23. detsember 1955, Gagnoa Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning

Passi number: keeldumine tunnustamast presidendivalimiste

0SAA19843 (kehtivusaja tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-

16pp: 13. oktoober 2013) duslikus valitsuses.

24. Augustin Kouadio Komoé Siinniaeg ja -koht: | Viidetavalt kaevanduste ja energia minister:
19. september 1961, Koko- | Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning
mian keeldumine tunnustamast presidendivalimiste
Passi number: tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-

. duslikus valitsuses.

PD-AE/010GO03  (kehtivus-

aja 10pp: 14. marts 2013)

25. Christine ~ Adjobi  Nebout | Siinniaeg ja -koht: 24. juuli | Viidetavalt tervise- ja AIDSi vastu vditle-

mise minister: Rahuprotsessi ja leppimise
takistamine ning keeldumine tunnustamast
presidendivalimiste ~ tulemusi,  osaledes
Laurent Gbagbo ebaseaduslikus valitsuses.
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Nimi (ja vdimalikud varjunimed) Identifitseerimis-andmed Pohjendus
26. Yapo Atsé Benjamin Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar | Viidetavalt ehituse ja linnaplaneerimise
1951, Akoupé minister: Rahuprotsessi ja leppimise takista-
Passide numbrid: mine ning keeldumine tunnustamast presi-
) dendivalimiste tulemusi, osaledes Laurent
PD-AE/089GO04  (kehtivus- | Ghagho ebaseaduslikus valitsuses.
aja 1opp: 1. aprill 2013);
PS-AE/057AN06
217. Coulibaly Issa Malick Siinniaeg ja -koht: 19. august | Viidetavalt pdllumajandusminister: Rahu-
1953, Korhogo protsessi ja leppimise takistamine ning keel-
Passi number: dumine tunnustamast presidendivalimiste
. tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
P,D'AE/ 05 8GB05, (kehtivus- | quglikus valitsuses.
aja 16pp: 10. mai 2012)
28. Ahoua Don Mello Siinniaeg ja -koht: 23. juuni | Viidetavalt seadmete ja maaparanduse
1956, Bongouanou minister, valitsuse pressiesindaja: Rahuprot-
Passi number: sessi ja leppimise takistamine ning keeldu-
. mine tunnustamast presidendivalimiste tule-
P,D"A:E/ 044GNO2  (kehtivus- musi, osaledes Laurent Gbagbo ebaseadus-
aja 10pp: 23. veebruar 2013) | jikus valitsuses.

29. N’Goua Abi Blaise Viidetavalt transpordiminister: Rahuprot-
sessi ja leppimise takistamine ning keeldu-
mine tunnustamast presidendivalimiste tule-
musi, osaledes Laurent Gbagbo ebaseadus-
likus valitsuses.

30. Anne Jacqueline Lohoués | Siinniaeg ja -koht: | Viidetavalt haridusminister: Rahuprotsessi ja

Oble 7. november 1950, Dabou leppimise takistamine ning keeldumine
Passi number: tunnustamast presidendivalimiste tulemusi,

. osaledes Laurent Gbagbo ebaseaduslikus
PD-AE/OSOGU08 (kehtivus- | | oritsuses.
aja 1opp: 4. august 2013)
31. Angele Gnonsoa (teise | Siinniaeg ja -koht: 1. jaanuar | Viidetavalt tehnilise hariduse minister:

nimega Zon Sahon) 1940, Tai Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning
Passi number: keeldumine tunnustamast presidendivalimiste
PD-AE/040ER05  (kehtivus- tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
aja 1opp: 28. mai 2012) duslikus valitsuses.

32. Koffi Koffi Lazare Viidetavalt keskkonna-, veemajandus- ja
metsandusminister: Rahuprotsessi ja leppi-
mise takistamine ning keeldumine tunnusta-
mast presidendivalimiste tulemusi, osaledes
Laurent Gbagbo ebaseaduslikus valitsuses.

33. Elisabeth Badjo Djékouri, Stinniaeg ja -koht: | Viidetavalt avaliku teenistuse minister:

abielunimega 24. detsember 1971, Lakota Rahupro?sessi ja leppimise takistaming n.ing
Passide numbrid: | keeldumine tunnustamast presidendivalimiste

Dagbo Jeannie

08AA15517 (kehtivuse 1opp:
25. november 2013);

PS-AE/040HD12  (kehtivus-
aja 1opp: 1. detsember 2011)

tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.
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Nimi (ja vdimalikud varjunimed)

Identifitseerimis-andmed

Pohjendus

34.

Charles Blé Goudé

Siinniaeg ja -koht: 1. jaanuar
1972, Kpoh

Endise passi number:
DD-AE/0880H12

Viidetavalt noorsoo-, kutsedppe- ja toohoi-
veminister, iileaafrikalise noorte ja patrioo-
tide kongressi esimees:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning
keeldumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

Meeldetuletuseks: URO Julgeolekundukogu
juba kohaldab tema suhtes sanktsioone alates
2005. aastast.

35.

Philippe Attey

Siinniaeg ja -koht:
10. oktoober 1951, Agboville

Endise passi
AE/32AH06

number:

Viidetavalt toostuse ja erasektori arendamise
minister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning
keeldumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

36.

Danicle Boni Claverie (Prant-
susmaa ja Cote d’Ivoire’i
kodanik)

Viidetavalt naiste-, pere- ja lastekiisimuste
minister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

37.

Ettien Amoikon

Viidetavalt info- ja kommunikatsioonitehno-
loogia minister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning
keeldumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

38.

Quattara Gnonzié

Viidetavalt kommunikatsiooniminister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning
keeldumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

39.

Alphonse Voho Sahi

Stinniaeg ja -koht: 15. juuni
1958, Gueyede
Passi number:

PD-AE/066FP04 (kehtivusaja
16pp: 1. aprill 2011)

Viidetavalt kultuuriminister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

40.

Kata Kéké (teise nimega
Keke Joseph Kata)

Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar
1951, Daloa

Passi number:

PD-AE/086F002  (kehtivus-
aja 1opp: 27. veebruar 2011)

Viidetavalt teadusuuringute minister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

41.

Franck Guéi

Stinniaeg: 20. veebruar 1967
Passi number:

PD-AE/082GL12  (kehtivus-
aja 10pp: 22. detsember 2012)

Viidetavalt spordiminister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.
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Nimi (ja vdimalikud varjunimed)

Identifitseerimis-andmed

Pohjendus

42.

Touré Amara

Viidetavalt kaubandusminister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

43.

Kouamé Sécré Richard

Viidetavalt késitoonduse

minister:

turismi-  ja

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

44,

Anne Gnahouret Tatret

Viidetavalt solidaarsuse, iilesehituse ja sot-
siaalse tihtekuuluvuse minister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine ning
keeldumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

45.

Nyamien Messou

Stinniaeg ja -koht: 20. juuni
1954, Bongouanou
Endise passi number:

PD-AE/056FEOQ5 (kehtivusaja
16pp: 29. mai 2010)

Viidetavalt toominister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

46.

Koné Katina Justin

Viidetavalt eelarve eest vastutav minister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

47.

N’Guessan Yao Thomas

Viidetavalt korghariduse eest vastutav hari-
dusministri abiminister:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

48.

Lago Daléba Loan Odette

Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar
1955, Floleu

Passi number:

08AA68945 (kehtivuse 10pp:
29. aprill 2014)

Viidetavalt kooli- ja tudengielu eest vastutav
riigisekretér:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

49.

Georges Armand  Alexis

Ouégnin

Siinniaeg ja -koht: 27. august
1953, Bouaké

Passi number:

08AA59267 (kehtivuse 1dpp:
24. mirts 2014)

Viidetavalt ildise tervisekindlustuse eest
vastutav riigisekretér:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.
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50.

Dogo Djéréké Raphaél

Viidetavalt puuetega inimeste eest vastutav
riigisekretér:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

S1.

Dosso Charles Radel

Durando

Viidetavalt sojaohvrite eest vastutav riigise-
kretér:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi, osaledes Laurent Gbagbo ebasea-
duslikus valitsuses.

52.

Timothée Ahoua N'Guetta

Stinniaeg ja -koht: 25. aprill
1931, Aboisso
Passi number:

PD-AE/084FK10  (kehtivus-
aja 1opp: 20. oktoober 2013)

Pohiseadusnoukogu liige:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi; keeldumine allumast demokraatli-
kult valitud presidendi vdimule.

53.

Jacques  André

Monoko

Daligou

Pohiseadusnoukogu liige:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi; keeldumine allumast demokraatli-
kult valitud presidendi vdimule.

54.

Bruno Walé Ekpo

Pohiseadusnoukogu liige:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi; keeldumine allumast demokraatli-
kult valitud presidendi voimule.

55.

Félix Tano Kouakou

Stinniaeg ja -koht: 12. mirts
1959, Ouelle

Passi number:

PD-AE/091FDO05  (kehtivus-
aja 16pp: 13. mai 2010)

Pohiseadusnoukogu liige:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi; keeldumine allumast demokraatli-
kult valitud presidendi voimule.

56.

Hortense Kouassi Angoran

Pohiseadusnoukogu liige:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi; keeldumine allumast demokraatli-
kult valitud presidendi voimule.

57.

Joséphine Suzanne Touré

Stinniaeg ja -koht:
28. veebruar 1972, Abidjan
Passide numbrid:
PD-AE/032GL12  (kehtivus-
aja 10pp: 7. detsember 2012);

08AA62264 (kehtivusaja
16pp: 6. aprill 2014)

Pohiseadusndukogu liige:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine, keel-
dumine tunnustamast presidendivalimiste
tulemusi; keeldumine allumast demokraatli-
kult valitud presidendi vdimule.
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58.

Konaté Navigué

Siinniaeg ja -koht: 4. mirts
1974, Tindara

Passi number:

PD-AE/076FE06 (kehtivusaja
16pp: 5. juuni 2010)

Céte d’Ivoire’i Rahvarinde noorteliikumise
president:

Vihkamisele ja vigivallale dhutamine.

59.

Patrice Bai

Endise presidendi Gbagbo julgeolekundunik:
koordineerib tegevust vastaste hirmutami-
seks; keeldumine allumast demokraatlikult
valitud presidendi voimule.

60.

Marcel Gossio

Stinniaeg ja -koht:
18. veebruar 1951, Adjamé
Passi number: 08AA14345

(kehtivusaja 16pp: 6. oktoober
2013)

Port Autonome d’Abidjani peadirektor: keel-
dumine allumast demokraatlikult valitud
presidendi voimule; osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises.

Alphonse  Mangly
nimega Mangley)

(teise

Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar
1958, Danané

Passide numbrid: 04LE57580
(kehtivusaja 16pp: 16. juuni
2011);

PS-AE/077HKO08  (kehtivus-
aja 10pp: 3. august 2012);

PD-AE/065GK11 (kehtivus-
aja  1opp: 15. november
2012);

PD-AE/065GK11 (kehtivus-

aja 10opp: 15. november 2012)

Tolliameti peadirektor:

keeldumine allumast demokraatlikult valitud

presidendi voOimule; osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises.

62.

Marc Gnatoa

Kesk-Ladne piirkonna julgestusrinde juht:
On osalenud represseerimistes. Rahuprot-
sessi ja leppimise takistamine, keeldudes
desarmeerimisest ja allumisest demokraatli-
kult valitud presidendi vdimule.

63.

Moussa Touré Zéguen

Stinniaeg ja -koht:
9. september 1944;

Endise passi number:
AE/46CRO5

Rahu nimel tegutsevate patriootide rithmi-
tuse peasekretir: Politsei eriliksuse vastutav
isik.

Osales represseerimistes pérast presidendiva-
limiste teist vooru. Rahuprotsessi ja leppi-
mise takistamine, keeldudes desarmeerimi-
sest ja allumisest demokraatlikult valitud
presidendi voimule.

64.

Bro Grébé Geneviéve née
Yobou

Stinniaeg ja -koht: 13. marts
1953, Grand Alepé

Passi number:

PD-AE/072ER06  (kehtivus-
aja 10pp: 6. juuni 2012)

Cote d’Ivoire’i patriootiliste naiste litkumise
esimees:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine,
ohutades  avalikkust ~ vihkamisele ja
végivallale,

65.

Lorougnon Souhonon Marie
Odette, stindinud Gnabri

Cote d’Ivoire’i Rahvarinde naisteliikumise
riiklik sekretar:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine,
ohutades  avalikkust  vihkamisele  ja
vigivallale,
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66.

Felix Nanihio

Riikliku audiovisuaalse kommunikatsiooni
ndukogu peasekretér: Rahuprotsessi ja leppi-
mise takistamine, kutsudes avalikkust {iles
vihkamisele ja végivallale ning osaledes
valeinformatsiooni edastamise kampaanias
2010. aasta presidendivalimiste kohta; keel-
dumine allumast demokraatlikult valitud
presidendi voimule.

67.

Stéphane Kipré

Ajalehe Le Quotidien d’Abidjan toimetaja:
Rahuprotsessi ja leppimise takistamine,
kutsudes avalikkust iiles vihkamisele ja vagi-
vallale ning osaledes valeinformatsiooni
edastamise kampaanias 2010. aasta presiden-
divalimiste kohta.

68.

Lahoua Souanga Etienne,
(teise nimega César Etou)

Ajalehe Notre Voie toimetaja ja peatoime-
taja:

Rahuprotsessi ja leppimise takistamine,
kutsudes avalikkust iiles vihkamisele ja végi-
vallale ning osaledes valeinformatsiooni
edastamise kampaanias 2010. aasta presiden-
divalimiste kohta.

69.

Jean Baptiste Akrou

Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar
1956, Yamoussoukro

Passi number: 08AA15000

(kehtivusaja 16pp: 5. oktoober
2013)

Ajalehe Fraternit¢ Matin peadirektor:

Rahuprotsessi  ja leppimise takistamine,
kutsudes avalikkust iiles vihkamisele ja végi-
vallale ning osaledes valeinformatsiooni
edastamise kampaanias 2010. aasta presiden-
divalimiste kohta.

70.

Kindralleitnant
Mangou

Philippe

Relvajoudude staabiiilem: Rahuprotsessi ja
leppimise takistamine; vastutab inimdiguste
ja rahvusvahelise humanitaardiguse ringa
rikkumise eest Cote d’Ivoire’is; demokraatli-
kult valitud presidendi vdimule allumisest
keelduv sodjavéelane.

71.

Kindral Affro (sandarmeeria)

Sandarmeeria iilemjuhatuse abikomandor:
Rahuprotsessi  ja leppimise takistamine;
vastutab  inimdiguste ja rahvusvahelise

humanitaardiguse rdnga rikkumise eest Cote
d’Ivoire’is; demokraatlikult wvalitud presi-
dendi vdimule allumisest keelduv soja-
vielane.

72.

Ottro Laurent Zirignon

Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar
1943, Gagnoa

Passide numbrid:
08AB47683 (kehtivuse 15pp:
26. jaanuar 2015);

PD-AE/062FR06 (kehtivusaja
16pp: 1. juuni 2011);

97LB96734

Rafineerimisettevotte Société Ivoirienne de
Raffinage (SIR) haldusndukogu esimees:
keeldumine allumast demokraatlikult valitud

presidendi voimule; osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises.
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73. Kassoum Fadika Stinniaeg ja -koht: 7. juuni | Ettevotte PETROCI direktor: keeldumine
1962, Man allumast demokraatlikult valitud presidendi
Passi number: 08AAS57836 | vOimule; osalemine Laurent Gbagbo ebasea-
(kehtivusaja 16pp: 1. aprill dusliku administratsiooni rahastamises.
2014)

74. Djédjé Mama Ohoua Simone | Siinniaeg ja -koht: 1. jaanuar | Riigikassa peadirektor: keeldumine allumast
1957, Zialegrehoa voi | demokraatlikult valitud presidendi vdimule;
Gagnoa; osalemine Laurent Gbagbo ebaseadusliku
Passi number: 08AA23624 | administratsiooni rahastamises.
(kehtivusaja 16pp:
22. oktoober 2013);
PD-AE/006FR05

75. Kessé Feh Lambert Siinniaeg ja -koht: | Maksuameti peadirektor: keeldumine allu-
22. november 1948, Gbonne | mast demokraatlikult valitud presidendi
Passi number: voimule; osalemine Laurent Gbagbo ebasea-

. .| dusliku administratsiooni rahastamises.

PD-AE/047FP03 (kehtivusaja
16pp: 26. mai 2011)

76. Aubert Zohoré Gbagbo  erindunik  majanduskiisimustes:
keeldumine allumast demokraatlikult valitud
presidendi vdimule.

77. Thierry Legré Patriootiliste noorte liikumise liige: Rahu-
protsessi ja leppimise takistamine, dhutades
avalikkust vihkamisele ja végivallale.

78. Kindralleitnant Kassaraté Sandarmeeria peakomanddr: Rahuprotsessi

Edouard Tiapé ja leppimise takistamine; vastutab inimdi-
guste ja rahvusvahelise humanitaardiguse
réanga rikkumise eest Cote d’Ivoire’is; demo-
kraatlikult valitud presidendi vdimu tunnus-
tamisest keelduv sdjavéelane.

79. Kolonelmajor Babri Cote d’Ivoire’i julgeolekujoudude pressiesin-

Gohourou Hilaire daja: Rahuprotsessi ja leppimise takistamine;
vihkamisele ja végivallale dhutamine; demo-
kraatlikult valitud presidendi vdimule allu-
misest keelduv sdjavdelane.

80. Divisjoniiilem Yoro Claude Riikliku Politsei  sekkumisiiksuste  juht:
Vastutab  inimdiguste ja rahvusvahelise
humanitaardiguse ringa rikkumise eest Cote
d’Ivoire’is; demokraatlikult wvalitud presi-
dendi vodimule allumisest keelduv sdja-
vielane.

81. Superintendant Loba Gnango Massirahutuste ~ vastase  brigaadi  juht:

Emmanuel Patrick Vastutab  inimdiguste ja rahvusvahelise

humanitaardiguse rdnga rikkumise eest Cote
d’Ivoire’is; demokraatlikult valitud presi-
dendi vdimule allumisest keelduv soja-
véelane.
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82.

Kapten Guei Badia

Merevidebaas — Riiklikud merejoud: Vastutab
inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardi-
guse rdnga rikkumise eest Cote d’Ivoire’is;
demokraatlikult valitud presidendi voimule
allumisest keelduv sojavéelane.

83.

Leitnant Ourigou Bawa

Merevidebaas — Riiklikud merejoud: Vastutab
inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardi-
guse ringa rikkumise eest Cote d’Ivoire’is;

84.

Superintendant Joachim Robe
Gogo

Julgeolekuoperatsioonide

juhtimiskeskuse (CECOS) iilem: Vastutab
inim@iguste ja rahvusvahelise humanitaardi-
guse ringa rikkumise eest Cote d’lvoire’is;
demokraatlikult valitud presidendi voimule
allumisest keelduv sdjavéelane.

85.

Gilbert Anoh N’Guessan

Kohvi ja kakao tootmise juhtimiskomitee
(Comité de Gestion de la Filiere Café et
Cacao (CGFCC)) president: keeldumine
allumast demokraatlikult valitud presidendi
voimule; osalemine Laurent Gbagbo ebasea-
dusliku administratsiooni rahastamises.

86.

Philippe
Dacoury-Tabley

Henry

Léaane-Aafrika Riikide Keskpanga juht: isik,
kes keeldub allumast demokraatlikult valitud
presidendi voimule; osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises

87.

Denis N’Gbé

Stinniaeg ja -koht:
6. september 1956, Danane;

PS-AE/
kuni

passi number:
094GD07  (kehtiv
26. juulini 2012)

Ladne-Aafrika Riikide Keskpanga Cote
d’Ivoire’i riigi direktor: isik, kes keeldub
allumast demokraatlikult valitud presidendi
voimule; osalemine Laurent Gbagbo ebasea-
dusliku administratsiooni rahastamises

88.

Ibrahim Ezzedine

Stinniaeg ja -koht: 5. veebruar
1968, Bariche (Liibanon);

08AB14590
oktoobrini

passi number:
(kehtiv  kuni 4.
2014)

Ettevdtja:  osalemine  Laurent  Gbagbo
ebaseadusliku administratsiooni rahastamises

89.

Roland Dagher

Stinniaeg ja -koht: 8. mai
1952, Bamako (Mali);

passide numbrid:
PD-AE/075FN01 (kehtiv
kuni 16. jaanuarini 2011);
08AA15167 (kehtiv  kuni

1. detsembrini 2013)

EttevGtja, majandus-ja sotsiaalndukogu liige:
osalemine Laurent Gbagbo ebaseaduslikus
rahastamises
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90.

Oussou Kouassi

Stinniaeg ja -koht: 1. jaanuar
1956, Oumé,

passide
PD-AE/016EU09
kuni 31. augustini
08AA80739  (kehtiv
12. juulini 2014)

numbrid:
(kehtiv
2009);

kuni

Majanduse peadirektor: isik, kes keeldub
allumast demokraatlikult valitud presidendi
voimule osalemine Laurent Gbagbo ebasea-
dusliku administratsiooni rahastamises

91

Ossey Eugene Amonkou

Stinniaeg ja -koht: 13. juuli
1960, Akoupé;

passi
(kehtiv
2011)

number: 04LE10026
kuni 19. juunini

Riikliku  investeerimispanga peadirektor:
isik, kes keeldub allumast demokraatlikult
valitud  presidendi  vdimule osalemine
Laurent Gbagbo ebaseadusliku administrat-
siooni rahastamises

92.

Diali Zie

Ladne-Aafrika Riikide Keskpanga (BCEAO)
peakontori  direktor. Osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises

93.

Togba Norbert

Riigikassa peainspektor. Osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises

94.

Kone Doféré

Peamine maksuinspektor. Osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises

95.

Hanny Tchélé Brigitte, abie-
lunimi Etibouo

Dokumentaalfilmi autor.

Vihkamisele ja vdgivallale chutamine

96.

Jacques Zady

Cote d’Ivoire’i raadio- ja teleringhddlingu
rezissoor.

Vihkamisele ja vigivallale dhutamine

97.

Ali Keita

Ajalehe Le Temps peatoimetaja.

Vihkamisele ja vigivallale dhutamine

98.

Kla Koué Sylvanus

Cote d’Ivoire’i Telekommunikatsiooniameti
tegevdirektor ja San Pedro iildndukogu
(Conseil Général de San-Pedro) juhataja.

Vihkamisele ja vidgivallale dhutamine

99.

Mamadou Ben Soumahoro

Rahvusassamblee saadik.
Vihkamisele ja vigivallale dhutamine

100.

Sokouri Bohui

Rahvusassamblee saadik, ajalehe Notre Voie
direktor. Rahvarinde (FPI) peasekretir,
vastutab valimiste eest.

Vihkamisele ja vdgivallale dhutamine

101.

Blon Siki Blaise

Viidetavalt riigi ld4neosa
vastutav korge ametnik.

arengu  eest

Vihkamisele ja vdgivallale dhutamine
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102.

Pastor Kore Moise

Laurent Gbagbo vaimne ndustaja.
Vihkamisele ja vidgivallale dhutamine

103.

Moustapha Aziz

Nounik Coéte d’Ivoire’i esinduses UNESCO
juures.

Vihkamisele ja vidgivallale dhutamine

104.

Gnamien Yao

Endine minister.

Vihkamisele ja vigivallale dhutamine

105.

Zakaria Fellah

Laurent Gbagbo erindunik. Osalemine
Laurent Gbagbo ebaseadusliku administrat-
siooni rahastamises

106.

Ghislain N’Gbechi

Ametnik Cote d’lvoire’i alalises esinduses
New Yorgis. Osalemine Laurent Gbagbo
ebaseadusliku administratsiooni rahastamises

107.

Charles Kader Gore

Ettevotja. Osalemine Laurent Gbagbo
ebaseadusliku administratsiooni rahastamises

108.

Sanogo Yaya

Céte d’Ivoire’i advokatuuri advokaat. Osale-
mine Laurent Gbagbo ebaseadusliku admi-
nistratsiooni rahastamises

109.

Kadio Morokro Mathieu

PETROIVOIRE’i  president.  Osalemine
Laurent Gbagbo ebaseadusliku administrat-
siooni rahastamises

110.

Marcellin Zahui

Ebaseaduslikult natsionaliseeritud CNCE
(Caisse National de Crédit et d'Epargne —
Riiklik Laenu- ja Hoiukassa) peadirektor ja
BICICI panga (Banque Internationale pour
le Commerce et I'Industrie de la Cote
d'Ivoire — Cote d’lvoire’i kaubanduse ja
toostuse rahvusvaheline pank) adminis-
traator. Osalemine Laurent Gbagbo ebasea-
dusliku administratsiooni rahastamises

111.

Jean-Claude N'Da Ametchi

Ebaseaduslikult natsionaliseeritud Versus
Bank'i peadirektor, SGBCI panga (Sociéte
Générale de Banques en Cote d'Ivoire)
administraator Osalemine Laurent Gbagbo
ebaseadusliku administratsiooni rahastamises

112.

Anatole Kossa

CGFCC (Comité de gestion de la filiere café
cacao — kohvi- ja kakaosektori korraldusko-
mitee) asepresident. Endise presidendi
Gbagbo ndunik pdllumajanduskiisimustes
alates 1. jaanuarist 2010. Osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises

113.

Alexandre Kouadio

ARCC (Autorité de régulation du café et du
cacao — kohvi- ja kakaosektori reguleeriv
amet) ajutine administraator. Osalemine
Laurent Gbagbo ebaseadusliku administrat-
siooni rahastamises
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114. Célestin N'Guessan FDPCC (Fonds de développement et de
promotion des activités des producteurs de
café et de cacao — kohvi- ja kakaotootjate
tegevuse arendamise ja edendamise fond)
ajutine administraator. Osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises
115. Claudine Lea Yapobi, FRC (Fonds de régulation et de contréle —
stindinud Yehiry reguleerimise ja kontrolli fond) ja BCC
(Bourse du café et du cacao — kohvi-ja
kakaobodrs) ajutine juht. Osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises
116. Deby Dally Balawourou Ajakirjanik, pressi riikliku ndukogu esimees.
Vihkamisele ja vigivallale dhutamine
117. Wenceslas Appiah BFA (Banque pour le Financement de
l'Agriculture — podllumajanduse rahastamise
pank) peadirektor. Osalemine Laurent
Gbagbo  ebaseadusliku  administratsiooni
rahastamises
118. Hubert Houlaye Riikliku Investeerimispanga (Banque
National d'Investissements) haldusndukogu
president. Osalemine Laurent Gbagbo
ebaseadusliku administratsiooni rahastamises
B. Uksused
Nimi (ja vdimalikud varjunimed) Identifitseerimis-andmed P&hjendus

1. PETROCI (Société Nationale | Abidjan Plateau, Immeuble les | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
d'Opérations Pétrolieres de | Hévéas - 14, boulevard Carde liku administratsiooni rahastamises.
la Céte d'Ivoire - Cote
d’Ivoire’i naftatehingute riigi-
ettevote)

2. SIR (Société Ivoirienne de | Abidjan Port Bouét, Route de Vridi | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
Raffinage - Cote d’lvoire’i | — Boulevard de Petit Bassam liku administratsiooni rahastamises.
rafineerimisettevote)

3. Abidjani autonoomne sadam | Abidjan Vridi, sadamaala Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-

liku administratsiooni rahastamises.

4. San  Pedro  autonoomne | San Pedro, sadamaala Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
sadam Esindus  Abidjanis:  Immeuble liku administratsiooni rahastamises.

Ancien Monoprix, face Gare Sud
Plateau - ler Etage c6té Rue du
Commerce

5. BNI  (Banque  Nationale | Abidjan Plateau, Avenue Marchand | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
d'Investissement —  Riiklik | — Immeuble SCIAM liku administratsiooni rahastamises.
invesreerimispank)

6. BFA (Banque pour le Finan- | Abidjan Plateau, Rue Lecoeur — | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
cement de ['Agriculture — | Immeuble Alliance B, 2. — 4. | liku administratsiooni rahastamises.
Pollumajanduse rahastamise | korrus
pank)
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M3
Nimi (ja vdimalikud varjunimed) Identifitseerimis-andmed Pohjendus
7. Versus Bank Abidjan Plateau, Avenue Botreau | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
Roussel — Immeuble CRRAE | liku administratsiooni rahastamises.
UMOA, BCEAO hoone taga, rue
des Banques vastas

8. CGFCC (Comité de Gestion | Abidjan Plateau — Immeuble | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
de la Filiere Café et Cacao | CAISTAB, 23. korrus liku administratsiooni rahastamises.
— Kohvi ja kakao tootmise
juhtimiskomitee)

9. APROCANCI  (d4ssociation | Cocody 11  Plateau Boulevard | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
des Producteurs de Caoutc- | Latrille — Sicogi, bloc A Batiment | liku administratsiooni rahastamises.
houc Naturel de Céte d'Ivoire | D 1. korrus
— Cote d'Ivoire'i loodusliku
kautSuki tootjate liit)

10. SOGEPE (Société de gestion | Abidjan Plateau, Place de la Répu- | Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
du patrimoine de l'électricité | blique — Immeuble EECI, 15. | liku administratsiooni rahastamises.
— Elektri haldusettevote) korrus
11. RTI (Radiodiffusion Télévi- | Cocody Boulevard des Martyrs, 08 | Vihkamisele ja végivallale Shutamine,
sion ivoirienne — Cote | — BP 883 — Abidjan 08 — Cote | osaledes valeinformatsiooni edasta-
d'Ivoire'i ringhdiling) d'Ivoire mise kampaanias 2010. aasta presiden-
divalimiste kohta.
ym4
12. Cote d’Ivoire’i Hoiupank REGISTRIJARGNE ASUKOHT: Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-
Abidjan-Plateau, Immeuble SMGL liku administratsiooni rahastamises
11 Avenue Joseph Anoma, 01 BP
6889 Abidjan 01 RCI Tel: +225 20
25 43 00
Faks: +225 20 25 53 11 SWIFT:
CNCGCIAB E-post:
info@caissepargne.ci
13. Cote d’Ivoire’i | 22 Avenue Joseph Anoma - 01 Osalemine Laurent Gbagbo ebaseadus-

Eluasemepank (BHCI)

BP 2325 Abidjan 01 Cote d’Ivoire

Tel: +225 20 25 39 39 Faks: +225
20 22 58 18

liku administratsiooni rahastamises




